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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser Anleitung
beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Verlet-
zungen oder Schdden kommt.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nach-
lesen auf.

Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung
mitzugeben.

Verwendungszweck

Das Gerat ist zum Trocknen von handelsiiblichen
Nagellacken auf Finger- und Fupndgeln vorgesehen.
Der Artikel ist fiir den Privatgebrauch konzipiert und
fiir gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

Gefahr fiir Kinder und Personen mit einge-

schrankter Fahigkeit Gerdte zu bedienen

«Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Halten
Sie Kinder unter 8 Jahren vom Gerat fern.

+ Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

« Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
Mangel an Erfahrung oder Wissen verwendet
werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in
den sicheren Gebrauch des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

«Kinder diirfen das Gerat nicht reinigen, es sei denn,
sie sind {iber 8 Jahre alt und werden dabei beauf-
sichtigt. Das Gerdt ist wartungsfrei.

Gefahren durch Elektrizitat

+ Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und
tauchen Sie es auch nicht in Wasser oder andere
Fliissigkeiten ein.

+Beachten Sie beim Anschluss per USB-Netzadapter
an das Stromnetz die technischen Daten des Netz-
adapters. Das Gerat darf nur an einen Netzadapter
mit der Schutzklasse Il (Symbol: @) angeschlos-
sen werden.

«Ziehen Sie den Netzadapter mit USB-Anschluss
(nicht im Lieferumfang enthalten) aus der Steck-
dose, ...

wenn wahrend des Betriebs Stérungen
auftreten,
nach dem Gebrauch,
bei Gewitter und
.. bevor Sie das Gerdt reinigen.
Ziehen Sie dabei immer am Netzadapter, nicht am
Anschlusskabel.

« Die Steckdose muss gut zugdnglich sein, damit Sie
im Bedarfsfall den Netzadapter schnell ziehen kon-
nen. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht
zur Stolperfalle wird.

+Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn das
Gerat selbst oder das Anschlusskabel sichtbare
Schdden aufweist oder das Gerdt heruntergefallen
ist.

«Betreiben Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt.

Warnung vor Verletzungen

« Sehen Sie nicht direkt in die LEDs und immer nur
kurz in das UV-Licht.
Es besteht die Gefahr von Augenschdden.

« Setzen Sie Ihre Haut nur kurz UV-Licht aus.
Es besteht die Gefahr von Hautschdden.

Sachschaden

« Schiitzen Sie den Artikel vor Stopen, Stiirzen,
Staub, Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung
und extremen Temperaturen.

«Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt
ist. Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von einer
Fachwerkstatt durchfiihren.

«Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemi-

kalien, aggressive oder scheuernde Reinigungs-
mittel.

«Die eingebauten LEDs kdnnen und diirfen nicht
getauscht werden.

Gebrauch

1. Klappen Sie die Fiipe des Nageltrockners aus
(Bild 1) und stellen Sie ihn auf eine gerade, ebene
Unterlage

2. Schliefen Sie das Gerdt wie abgebildet an einen
Netzadapter mit USB-Anschluss (nicht im Liefer-
umfang enthalten) an (Bild 2).

3. Lackieren Sie lhre Nagel nach belieben.

Legen Sie Ihre Hand bzw. ihren Fup wie abgebildet in

das Gerat (Bild 3, Bild 4).
Bei den Handen trocknen Sie zuerst die Ndgel
der Finger und anschlieend den
Daumennagel.

4. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter ().

... kurz, um den Nageltrockner fiir 45 Sekunden
einzuschalten.

...und halten Sie ihn gedriickt, bis die LEDs auf-
leuchten, um den Nageltrockner fiir 60 Sekun-
den einzuschalten.

Ein leichter Druck auf den Ein-/Ausschalter-
reicht aus. Wenn Sie ein Klicken horen, ist das
Gerat eingeschaltet. Zu starker Druck kann
das Gerdt beschédigen.

Nach der abgelaufenen Zeit, erldschen die LEDs.

> Um den Nageltrockner wahrend des Trocknens
auszuschalten, driicken Sie kurz den Ein-/Aus-
schalter @

Die LEDs erlgschen.

Reinigen

> Wischen Sie das Gerat bei Bedarf mit einem leicht
mit Wasser angefeuchteten Tuch ab.

Technische Daten

Modell: 672755
Eingang: 5V /13 AUSB-C
Max. Leistungsaufnahme: 65 W
Leuchtmittel: 8 LEDs

(nicht wechselbar)

n <>

Schutzklasse:

Schutzart: IP20

Umgebungstemperatur: ~ +10 bis +40 °C

Hergestellt von: Commaxx B. V.,
Wiebachstraat 37,
6466 NG Kerkrade,
The Netherlands

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir
uns technische und optische Veranderungen am
Artikel vor.

Entsorgen

Der Artikel und seine Verpackung die wurden aus

wertvollen Materialien hergestellt, die wiederverwer-

tet werden kdnnen. Dies verringert den Abfall und
schont die Umwelt.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie
dafiir die drtlichen Moglichkeiten zum Sammeln von
Papier, Pappe und Leichtverpackungen.

Gerate, die mit diesem Symbol ge-

kennzeichnet sind, diirfen nicht mit

dem Hausmiill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,
Altgerdte getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.
Elektrogerdte enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese
konnen bei unsachgemdper Lagerung und
Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden. In-
formationen zu Sammelstellen, die Altgerate
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Diesen Artikel kdnnen Sie auch bei einer Annahme-
stelle des Riicknahmesystems take-e-back abgeben.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter
www.take-e-back.de.

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the
product as described in these instructions to avoid

accidental injury or damage.

Keep these instructions for future reference.

If you give this product to another person, remem-

ber to also include these instructions.

Intended use

The device is designed for drying commercially
available nail polishes on fingernails and toenails.
The product is designed for private use and is not
suitable for commercial purposes.

Danger to children and to people with limited

ability to operate devices

« Children must not be allowed to play with the
device. Keep children under 8 years of age away
from the device.

« Keep the packaging materials out of the reach
of children. They pose several risks, including the
risk of suffocation!

« This device may be used by children aged 8+ and
by people with diminished physical, sensory or
mental capacity or lacking the requisite knowl-
edge/experience, provided they are supervised
or have been instructed in the safe use of the
device and understand the potential dangers.

«Children must not clean the device unless they
are over 8 years of age and are supervised when
doing so. This device is maintenance-free.

Danger due to electricity

+ Protect the device from moisture. Do not immerse
it in water or other liquids.

+When connecting the device to the power supply
using a USB mains adapter, make sure to observe
the technical specifications of the mains adapter.
The device must only be connected to a mains
adapter with protection class Il (symbol: @).

+Unplug the mains adapter with USB socket (not
included) from the power socket...

if malfunctions occur during use,

after use,

during thunderstorms and

before cleaning the device.
To unplug, always pull on the mains adapter, not
the connection cable.

« The power socket must be easily accessible so that
you can disconnect the mains adapter quickly if
needed. Route the mains cable ensuring that it
does not present a tripping hazard.

+Do not use the device if the device itself or the
connection cable shows any visible signs of dam-
age or if the device has fallen down.

«Never leave the device unsupervised while it is in
use.

Warning - risk of injury

+Do not look directly at the LEDs; only ever look
at the UV light for a brief moment.
There is a risk of eye damage.

+ Only expose your skin to UV light for a short time.
There is a risk of skin damage

Material damage

« Protect the device from knocks, falls, dust, mois-
ture, direct sunlight and extreme temperatures.

+Do not use the device if it is damaged. Only have
repairs to the device carried out by a specialist
workshop.

+Do not use any caustic, aggressive or abrasive
products for cleaning.

« The built-in LEDs cannot and must not be replaced.

Use

1. Unfold the nail dryer's feet (fig. 1) and place the
nail dryer on a flat, level surface.
2. Connect the device to a mains adapter with a
USB socket (not included) as shown (fig. 2).
3. Paint your nails as desired.
Place your hand or foot into the device as shown
(fig. 3, fig. 4).
If you are treating hands, first dry the nails
of the fingers, then the thumb nail.
4. Press the On/0ff switch (O) ...
.. briefly to switch the nail dryer on for
45 seconds.
... for longer (until the LEDs illuminate) to switch
the nail dryer on for 60 seconds.
You only need to press the On/0ff switch
lightly. When you hear a click, the device is
switched on. Pressing too hard can damage
the device.
When the set time expires, the LEDs will extinguish.
> To switch the product off while drying is in pro-
gress, briefly press the On/Off switch @ .
The LEDs will extinguish.

Cleaning

> If necessary, wipe the device with a cloth that has
been slightly dampened in water.

Technical specifications

Model: 672755

Input: 5V /13 AUSB-C
Max. power consumption: 65 W

Bulb: 8 LEDs

(not replaceable)

Protection class: 1l

IP code: IP20

Ambient temperature: +0 to +40 °C

Manufactured by: Commaxx B. V.,
Wiebachstraat 37,
6466 NG Kerkrade,
The Netherlands

In the course of product improvement, we reserve
the right to make technical and optical modifications
to the product.

Disposal

The product and its packaging have been manufac-
tured from valuable materials that can be recycled.
Recycling reduces the amount of refuse and pre-
serves the environment.

Dispose of the packaging at a recycling point that
sorts materials by type. Make use of the local facili-
ties provided for collecting paper, cardboard and
lightweight packaging.

Devices marked with this symbol must

not be disposed of along with normal

household waste!

You are legally obliged to dispose of
old devices separately from household waste.
Electronic devices contain hazardous substances
and, if stored or disposed of improperly, may cause
harm to health or the environment. Information
about collection points where old devices can be
disposed of free of charge is available from your
local authorities.
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Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et
n'utilisez cet article que de la fagcon décrite dans

ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de dété-
rioration ou de blessure.

Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consul-
ter ultérieurement.

Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remet-
tez ce mode d'emploi en méme temps que l'article.

Domaine d'utilisation

L'appareil est concu pour sécher les vernis a ongles
courants sur les ongles des doigts de mains et de
pieds.

Cet article est destiné a I'usage privé et ne convient
pas a un usage commercial ou professionnel.

Danger: risque pour les enfants et personnes

a aptitude réduite a I'emploi d'appareils

- Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Tenez les enfants de moins de 8 ans a distance
de I'appareil.

- Tenez les emballages hors de portée des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a
partir de 8 ans et par des personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles réduites
ou manquant d'expérience et/ou de connaissances,
a condition d'étre sous surveillance ou d'avoir été
initiés aux consignes de sécurité de I'appareil et
de comprendre les risques qui en résultent.

- Les enfants ne doivent pas nettoyer I'appareil,
sauf s'ils ont plus de 8 ans et sont sous la surveil-
lance d'un adulte. L'appareil ne nécessite aucune
maintenance.

Danger: risque électrique

- Protégez I'appareil de I'humidité et ne le plongez
pas dans I'eau ou d'autres liquides.

- Tenez compte des caractéristiques techniques de
I'adaptateur secteur a prise USB lors du raccorde-
ment au secteur via I'adaptateur secteur.
L'appareil ne doit étre raccordé qu'a un adaptateur
secteur conforme a la classe de protection Il
(symbole: [CJ]).

- Débranchez I'adaptateur secteur a prise USB
(non fourni) de la prise de courant...

en cas de dysfonctionnement survenant
pendant I'utilisation,
aprés I'utilisation,
en cas d'orage et
avant de nettoyer I'appareil.
Tirez toujours sur le bloc-secteur, jamais sur le
cordon d'alimentation.

- La prise de courant utilisée doit étre aisément
accessible afin que vous puissiez rapidement
débrancher le bloc-secteur en cas de besoin.
Disposez le cordon d'alimentation de maniére a
ce que personne ne puisse trébucher dessus.

«N'utilisez pas I'article si I'appareil ou le cordon
d'alimentation présentent des traces de détériora-
tion ou si I'appareil est tombé.

- Ne faites jamais fonctionner I'appareil sans surveil-
lance.

AVERTISSEMENT: risque de blessure

- Ne regardez pas directement les LED et ne regardez
toujours que brigvement la lumiere UV.
Il'y a risque de Iésions oculaires.

- N'exposez que brigvement votre peau a la lumiére
UV. Il'y a risque de Iésions cutanées.

Risque de détérioration

- Protégez I'article des chocs, des chutes, de la pous-
siere, de I'humidité, de I'exposition directe au soleil
et des températures extrémes.

- N'utilisez pas I'appareil s'il est endommagé.
Ne confiez les réparations de I'appareil qu'a un
atelier spécialisé.

+Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits
chimiques ni de nettoyants agressifs ou abrasifs.

- Les LED intégrées dans I'article ne peuvent ni ne
doivent étre remplacées.

Utilisation

1. Dépliez les pieds du séche-ongles (illustration 1)
et placez-le sur une surface plane et droite.
2.Raccordez I'appareil, comme illustré, a un
adaptateur secteur avec prise USB (non fourni)
(illustration 2).
3. Appliguez du vernis a ongles comme vous le
souhaitez.
Insérez votre main ou votre pied dans I'appareil
comme illustré (illustration 3, illustration 4).
Pour les mains, séchez d'abord les ongles des
doigts, puis I'ongle du pouce.
4. Appuyez sur l'interrupteur @
... brievement pour mettre en marche le seche-
ongles pendant 45 secondes.
... et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que les LED
s'allument pour mettre en marche le séche-ongles
pendant 60 secondes.
Il suffit d'appuyer [égerement sur I'interrupp
teur. Si vous entendez un clic, c'est que
I'appareil est allumé. Si vous appuyez trop
fort, vous pouvez endommager I'appareil.
Une fois le temps écoulé, les LED s'éteignent.
> Pour éteindre le séche-ongle en cours de séchage,
appuyez brievement sur I'interrupteur @
Les LED s'éteignent.

Nettoyage

> Si nécessaire, passez un chiffon Iégerement
imbibé d'eau sur I'appareil.

Caractéristiques techniques

Modele: 672755

Entrée: 5V /13AUSB-C
Puissance absorbée max:  65W

Agent lumineux: 8 LED

(non remplacables)

Classe de protection: Il

Indice de protection: 1P20

Température ambiante: de +10 a +40 °C

Fabriqué par: Commaxx B. V.,
Wiebachstraat 37,
6466 NG Kerkrade,
The Netherlands
(Pays-Bas)

Sous réserve de modifications techniques et esthé-
tiques de l'article dues a I'amélioration des produits.
Elimination

L'article et son emballage sont produits a partir

de matériaux valorisables pouvant étre recyclés
afin de réduire la quantité de déchets et de préser-
ver I'environnement.

Eliminez 'emballage selon les principes de la
collecte sélective en séparant le papier, le carton
et les emballages Iégers.

Les appareils signalés par ce symbole

ne doivent pas étre éliminés avec les

ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation
d'éliminer les appareils en fin de vie en les séparant
des ordures ménageres. Les appareils électriques
contiennent des substances dangereuses qui
peuvent nuire a I'environnement et a la santé
en cas de stockage et d'élimination incorrects.

Pour avoir des informations sur les centres de
collecte ol remettre les appareils en fin de vie,
adressez-vous a votre municipalité.
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Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpe¢nostni pokyny a pouzivejte
tento vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto
ndvodu, aby nedopatfenim nedoslo k poranéni nebo
Skoddm.

Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potiebu.

PFi preddvani vyrobku s nim soucasné predejte i tento
navod.

Ucel pouziti

Pristroj je uréen k suseni b&Znych laki na nehty po
aplikaci na nehty na rukou ¢i nohou.

Vyrobek je urcen k soukromému pouZiti a neni vhodny
pro komercni dcely.

Nebezpeci pro déti a osoby s omezenou

schopnosti ovladani pistroji

- Déti si nesmi s pristrojem hrat. PFistroj udrzujte
mimo dosah déti mladsich 8 let.

- Obalovy material se nesmfi dostat do rukou détem.
Mimo jiné hrozi i nebezpeci udusent!

- Tento pfistroj smi pouZivat déti starsi 8 let a osoby
s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a/nebo
védomosti, pokud jsou pod dohledem nebo pokud
jim bylo vysvétleno, jak se s pfistrojem bezpecné
manipuluje a pokud pochopily, jaka jim pfi pouzivani
pfistroje hrozi nebezpeti.

- Déti nesmi pristroj Cistit, s vyjimkou pripadu, Ze jsou
starsi neZ 8 let a jsou béhem Cisténi pod dozorem.
Pristroj nevyZaduje Zadnou ddrzbu.

Nebezpeéi zplisobena elektrickym proudem

- Chrafite pFistroj pred vihkosti a neponofujte jej
do vody ani jinych kapalin.

- Dbejte technickych ddajd sitového adaptéru v piipadé
pripojent k siti prostiednictvim USB sitového adapté-
ru. Pristroj Ize pripojit pouze k sitovému adaptéru
s tfidou ochrany Il (symbol: | (7).

« Vytdhnéte sitovy adaptér ze zasuvky, ...

pokud béhem pouzivani dojde k néjaké poruse,
po pouZiti,
za bourky
.. anez zaCnete pfistroj Cistit.
Pfitom tahejte vZdy za sitovy adaptér, nikoli za
pripojovaci kabel.

+ Z&suvka musi byt dobfe pFistupna, aby z ni bylo
mozno v pfipadé potteby sitovy adaptér rychle
vytdhnout. Sitovy kabel pokladejte tak, aby o ngj
nemohl nikdo zakopnout.

- PFistroj nezapinejte, pokud je on sdm nebo pfipojo-
vaci kabel viditelné poSkozeny nebo pfistroj spadl
na zem.

- Nikdy nenechavejte pfistroj v provozu bez dozoru.

Vystraha pred poranénim

- Nedivejte se pfimo do LED diod, do UV svétla se di-
vejte pouze krétce. Hrozi nebezpeci poskozeni o¢i.

- Vystavujte pokoZku UV zafeni pouze na kratkou
dobu. Hrozi nebezpeci poskozeni pokozky.

Vécné Skody

- Chrante vyrobek pred narazy, pady, prachem,
vlhkosti, pfimym slunecnim zérenim a extrémnimi
teplotami.

- Je-li pfistroj poskozeny, nepouZivejte jej.
Pripadné opravy pistroje nechdvejte provadét
v odborném servisu.

- K CiSténi pFistroje nepouZivejte Ziraviny ani agresivni
nebo abrazivni Cistici prostiedky.

- Vestavéné LED neni mozné vyménit ani se nesmi
vymérovat.

Pouziti

1. NoZicky susicky na nehty rozloZte (obrazek 1)
a postavte ji na rovny a hladky povrch.
2. Pistroj pipojte dle obrdzku k sitovému adaptéru
s USB pripojenim (neni soucasti dodavky, obrazek 2).
3. Nalakujte si nehty podle prani.
Vlozte nohu nebo ruku do pfistroje (obrazek 3 a 4).
Na rukou osuste nejprve nehty na prstech
a poté nehty na palci.
4. Kratkym stisknutim vypinace @
... zapnéte susicku nehtti na 45 sekund.
...a podrzte jej stisknuty, dokud se nerozsviti LED
diody k zapnuti susicky na nehty na 60 sekund.
Mirny tlak na vypinac staci. Pokud uslysite
cvaknuti, je pfistroj zapnuty. PFili§ silny tlak
miZe pfistroj poskodit.
Po uplynuti doby LED diody zhasnou.
D> Chcete-li susicku nehtti béhem sudeni vypnout,
kratce stisknéte vypinag (O).
LED diody zhasnou.

Cisténi
D>V pripadé potieby otfete vyrobek mirné navihéenym

hadrikem.

Technické parametry

Model: 672 755

Vstup: 5V /13 AUSB-C
MaximélIni spotfeba

energie: 65W

8 LED diod (nelze ménit)

|||®

Osvétlovaci prostredky:

Trida ochrany:

Stupen kryti: IP20

Okolni teplota: +10 aZ +40 °C

Vyrobce: Commaxx BV,
Wiebachstraat 37,
6466 NG Kerkrade,
The Netherlands

(Nizozemsko)
Za Gcelem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme prdvo
technickych a vzhledovych zmén.

Likvidace

Vyrobek a jeho obal byly vyrobeny z cennych recyklo-
vatelnych materidld. Recyklace snizuje mnoZzstvi
odpadu a chrdni Zivotni prosttedi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moznosti
ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obal.
PFistroje oznacené timto symbolem se
nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
Staré pristroje jste ze zakona povinni
likvidovat samostatné, oddélené od
domovniho odpadu. Elektrické zafizeni obsahuiji
nebezpecné latky. Ty mohou pfi neodborném
skladovani a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu
prostredi. Informace o sbérnych mistech, na kterych
bezplatné pfijimaji staré pristroje, ziskate u obecnf
nebo méstské spravy.

Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczen-
stwa i uzywac produktu wytacznie zgodnie z opisem
w tej instrukcji, aby unikna¢ niezamierzonych obrazen
ciata lub uszkodzen sprzetu.

Zachowac instrukcje do pdZniejszego wykorzystania.
W razie zmiany wiasciciela produktu nalezy przekaza¢
réwniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do suszenia standar-
dowych lakieréw do paznokci na paznokciach dtoni

i stop.

Produkt zaprojektowano do uzytku prywatnego

i nie nadaje sie do celow komercyjnych.

Niebezpieczenistwo dla dzieci i 0sob z ograniczong

zdolnoscia obstugi urzadzen

- Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

Dzieci ponizej 8. roku zycia nie moga mie¢ dostepu
do urzadzenia.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatow opako-
waniowych. Istnieje m.in. niebezpieczeristwo uduszenia!

- Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8.
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz nie-
posiadajace doswiadczenia Iub odpowiedniej wiedzy,
o ile osoby te znajduja sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumieja zagrozenia zwigzane z jego
niewtasciwym uzyciem.

- Dzieciom nie wolno czysci¢ urzadzenia, chyba ze
majg ukoriczone 8 lat i podczas czyszczenia znajduja
sie pod nadzorem os6b dorostych. Urzadzenie
nie wymaga czynnosci konserwacyjnych.

Niebezpieczeristwo porazenia pradem

elektrycznym

- Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dziataniem wilgoci
i nie zanurza¢ go w wodzie lub innych cieczach.

+ W przypadku podtaczania do sieci elektrycznej
poprzez zasilacz sieciowy USB nalezy przestrzega¢
danych technicznych tego zasilacza. Urzadzenie
wolno podtaczac wytgcznie do zasilacza o klasie
ochronnosci I (symbol: [T ).

+ Zasilacz sieciowy USB (nie wchodzi w zakres dostawy)
nalezy wyciagnac z gniazdka elektryczneqgo, ...

jesli podczas uzycia wystapia usterki,

po uzyciu,

w razie burzy,

przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia.
Nalezy przy tym zawsze ciggnac za zasilacz sieciowy,
a nie za kabel podtaczeniowy.

+ Gniazdko elektryczne musi by¢ fatwo dostepne,
aby w razie potrzeby mozna byto szybko wyciagna¢
zasilacz sieciowy. Kabel zasilajacy nalezy poprowadzi¢
w taki sposéb, aby nikt nie mdgt sie o niego potknac.

- Nie wolno uzywac urzadzenia w przypadku, gdy urza-
dzenie lub kabel podtgczeniowy wykazujg widoczne
uszkodzenia lub gdy urzadzenie upadto na ziemie.

- Nigdy nie pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez
nadzoru.

Ostrzezenie przed obrazeniami ciata

- Nie wolno patrze¢ bezposrednio w diody LED, a na
$wiatto UV nalezy zawsze patrze¢ jedynie krétko.
Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia wzroku.

- Skore nalezy wystawia¢ na dziatanie promieniowania
UV jedynie na krétka chwile. Istnieje niebezpieczen-
stwo uszkodzenia skory.

Szkody materialne

+ Produkt nalezy chroni¢ przed wstrzasami, upadkiem,
kurzem/pytem, wilgocia, bezpo$rednim dziataniem
promieni stonecznych oraz skrajnymi temperaturami.

- Nie wolno uzywac urzadzenia, jezeli jest uszkodzone.
Wszelkie naprawy urzadzenia nalezy zleca¢ tylko za-
ktadom specjalistycznym.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemika-
liow ani agresywnych lub rysujacych powierzchnie
Srodkow czyszczacych.

+Nie ma mozliwosci wymiany wbudowanych diod LED
ani nie wolno tego robic.

Obstuga

1. Roztozy¢ ndzki suszarki do paznokci (ilustracja 1)

i postawic ja na ptaskim, rownym podtozu.

2. Podtaczy¢ urzadzenie zgodnie z ilustracja 2 do za-
silacza sieciowego z gniazdem USB (nie wchodzi

w zakres dostawy).

3. Polakierowac paznokcie wedtug uznania.
Umiescic dtori lub stope z pomalowanymi paznokciami
pod urzadzeniem (ilustracja 3, ilustracja 4).
W przypadku dtoni nalezy najpierw wysuszy¢
paznokcie palcow, a potem paznokie¢ kciuka.
4. Nacisna¢ wiacznik/wytacznik @

.. krétko, aby wiaczy¢ suszarke do paznokci
na 45 sekund.

... i przytrzymac go w pozycji wcisnietej do momen-
tu, az za$wieca sie diody LED, aby whaczy¢
suszarke do paznokci na 60 sekund.

Wystarczy jedynie lekko nacisna¢ wtacznik/
wytacznik. Gdy uzytkownik ustyszy kliknigcie,
urzadzenie jest wtaczone. Wywarcie zbyt duzego
nacisku na przycisk moze uszkodzi¢ urzadzenie.
Po uptywie czasu wtgczenia diody LED gasna.
D> Aby wytaczy¢ suszarke do paznokci w trakcie
suszenia, nacisna krotko wiacznik/wytacznik (&),
Diody LED gasna.

Czyszczenie

D> W razie potrzeby wytrzec urzadzenie lekko zwilzong
w wodzie Sciereczka.

Dane techniczne
Model: 672 755
Wejscie: 5V /13 AUSB-C
Maks. pobér mocy: 65W
Zrédto $wiatta: 8 diod LED

(bez mozliwosci wymiany)

Klasa ochronnosci: 1l

Stopien ochrony: IP20

Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C

Producent: Commaxx B. V.,
Wiebachstraat 37,
6466 NG Kerkrade,

The Netherlands (Holandia)
W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania zmian w jego konstrukcji
i wygladzie.

Usuwanie odpadow

Produkt oraz jego opakowanie zawieraja wartosciowe
materiaty, ktére powinny zosta¢ przekazane do po-
nownego wykorzystania. Ponowne wykorzystanie od-
paddéw powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia
sie do ochrony Srodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami segre-

gacji odpaddw. Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci
oddzielnego zbierania papieru, tektury oraz opakowan
lekkich.
Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone
tym symbolem, nie moga by¢ usuwane
do zwyktych pojemnikow na odpady
domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania
zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych.
Urzadzenia elektryczne zawieraja substancje niebez-

pieczne. W przypadku nieprawidtowego przechowywa-

nia i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz $ro-
dowisku naturalnemu. Informacji na temat punktéw
zbidrki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli
Paristwu administracja samorzadowa.

GO

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpe¢nostné upozornenia

a vyrobok pouZivajte len spdsobom opisanym v tomto
navode, aby nedopatrenim nedoslo k poraneniam
alebo Skodam.

Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.

Ak vjrobok postupite inej osobe, musite jej odovzdat
aj tento ndvod.

Uéel pouzitia

Pristroj je ur¢eny na suSenie beznych lakov na nechty
na nechtoch prstov rdk a noh.

Vyrobok je urceny na stkromné pouZitie a nie je
vhodny na komercné Ucely.

Nebezpecenstvo pre deti a osoby s obmedzenou

schopnostou obsluhovat pristroje

+ Deti sa nesmd hrat s pristrojom. Zabréiite detom
mladsim ako 8 rokov v pristupe k pristroju.

« Zabrafite pristupu deti k obalovému materidlu.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

- Tento pristroj smd pouZivat deti od 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusev-
nymi schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti
aalebo znalosti len za predpokladu, Ze st pod dozo-
rom alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani
pristroja a pochopili nebezpecenstva, ktoré z toho
vyplyvajd.

- Pristroj nesmd Cistit deti. Neplati to, ak sd starsie
ako 8 rokov a ak pracujd pod dozorom. Pristroj
nevyzaduje Ziadnu Gdrzbu.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom

« Pristroj chrarite pred vihkom a nepondrajte ho
do vody ani inych tekutin.

« Pripojeni pomocou USB sietového adaptéra k elek-
trickej sieti reSpektujte technické Gdaje sietového
adaptéra. Pristroj sa smie pripdjat len pomocou sie-
tového adaptéra s triedou ochrany Il (symbol: @).

« Vytiahnite sietovy adaptér s USB pripojkou (nie je
st¢astou dodavky) zo zasuvky...

pri poruchdch pocas prevadzky,

po poufZiti,

pri bdrkach a

pred Cistenim pristroja.
Pritom fahajte vZdy za sietovy adaptér, nie za pripojny
kdbel.

- Zasuvka musi byt dobre dostupna, aby sa sietovy
adaptér dal v pripade potreby rychlo vytiahnut.
Sietovy kdbel uloZte tak, aby ste sa ofi nepotkynali.

- Neuvadzajte pristroj do prevadzky pri viditelnych
poSkodeniach samotného pristroja alebo pripojného
kabla, resp. po pade pristroja.

- Nikdy nenechdvajte pristroj pocas prevadzky
bez dozoru.

Varovanie pred poraneniami

+Nepozerajte sa priamo do LED a vzdy len kratko
do UV svetla. Hrozi nebezpecenstvo poskodenia
zraku.

« PokoZzku vystavujte posobeniu UV svetla len kratko.
Hrozi nebezpecenstvo poskodenia pokozky.

Vecné Skody

- Chranite vyrobok pred nérazmi, padmi, prachom,
vihkostou, priamym sine¢nym Ziarenim
a extrémnymi teplotami.

- NepouZivajte pristroj, ak je poSkodeny. Opravy
pristroja zverte len $pecializovanej opravovni.

- Na Cistenie nepouzivajte ostré chemikalie, agresivne
ani abrazivne Cistiace prostriedky.

« Zabudované LED sa nedajti ani nesmd vymienat.

Pouzivanie

1. Vyklopte noZzicky susica nechtov (obrazok 1)
a postavte ho na rovny, vodorovny podklad.

2. Pristroj pripojte podla obrézka k siefovému
adaptéru s USB portom (nie je v obsahu balenia)
(obrazok 2).

3. Nalakujte svoje nechty zvyCajnym sposobom.

PoloZte svoju dlaf, resp. svoje chodidlo do pristroja

tak, ako je to vyobrazené na obrazku (obrazok 3,

obrézok 4).

Pri suseni rik najprv osuste nechty prstov a
nasledne necht palca.

4. Stlatte krétko spina¢ zap.vyp., (©) ...

.. aby ste zapli susi¢ nechtov na 45 sekiind.
...a podrZte ho stlaceny, kym sa nerozsvietia LED,
aby ste zapli susi¢ nechtov na 60 sekind.
Mierny tlak na spinac zap./vyp. stati.
Ked'pocujete Kliknutie, pristroj je zapnnuty.
Prili silny tlak moZe pristroj poskodit.

Po uplynuti ¢asu LED zhasnd.

> Na vypnutie sui¢a nechtov pocas suSenia stlacte
krétko spinat zap./vyp. ().

LED zhasnd.

Cistenie
> V pripade potreby utrite pristroj mierne navihge-

nou handrickou.

Technické Gdaje

Model: 672755

Vstup: 5V /13 AUSB-C
Max. prikon: 65W

Zdroj svetla: 8 LED didd

(nevymenitelné)

Trieda ochrany: I

Druh krytia: P20

Teplota prostredia: ~ +10 az +40 °C

Viyrobca: Commaxx B. V.,
Wiebachstraat 37,
6466 NG Kerkrade,

The Netherlands (Holandsko)
V rdmci vylepSovania produktov si vyhradzujeme
pravo na technické a optické zmeny vyrobku.

Likviddcia

Vyrobok a jeho obal boli vyrobené z hodnotnych
materidlov, ktoré sa daju recyklovat. Tym sa znizu-
je mnoZstvo odpadu a Setri Zivotné prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu.
VyuZite na to miestne moznosti na zber papiera,
lepenky a lahkych obalov.

Pristroje, ktoré st oznacené tymto

symbolom, sa nesmd likvidovat spolu

s domovym odpadom!

Mate zékonn povinnost likvidovat staré
pristroje oddelene od domového odpadu. Elektrické
pristroje obsahujd nebezpecné latky. Tieto mdzu byt
pri nespravnom skladovani a likviddcii Skodlivé pre
Zivotné prostredie a zdravie. Informdcie o zbernych
dvoroch, ktoré odoberaju staré pristroje bezplatne,
vam poskytne obecna alebo mestska sprava.

Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vjrobku | Numer artykutu | Cislo vjrobku | Cikkszém | Uriin numarasi: 672 755
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Biztonsagi eldirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsdgi el6irdsokat, és
az esetleges sériilések és karok elkeriilése érdekében
csak az Gtmutatdban leirt médon hasznalja a termé-
ket.

Orizze meg az (tmutatot, hogy sziikség esetén
kés6bb ismét &t tudja olvasni.

Amennyiben megvalik a terméktél, az Gtmutatot

is adja oda az (j tulajdonosnak.

Rendeltetés

A késziilék a kereskedelmi forgalomban kaphat6
koromlakkok szaritdsdra szolgél a kéz- és a ldbkor-
mokon.

A termék maganjelleq( felhasznélasra alkalmas,
lizleti célokra nem hasznélhato.

Veszély gyermekek és késziilékek kezelésére

korlatozott mértékben képes személyek esetében

« Gyermekek nem jétszhatnak a késziilékkel. Tartsa
tavol a késziiléktGl a 8 év alatti gyermekeket.

+Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek
kezébe keriiljon. Tébbek kozott fulladdsveszély all
fenn!

« A késziiléket 8 évnél id6sebb gyerekek és olyan
személyek, akiknek fizikai, szellemi vagy érzékelés-
sel kapcsolatos képességeik korlatozottak, illetve
akik nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal vagy
megfeleld ismeretekkel, csak feliigyelet mellett,
vagy csak akkor haszndlhatjak, ha annak biztonsd-
gos hasznalatarél Gtmutatast kaptak, és az abbol
eredd veszélyeket megértették.

- Gyermekek nem végezhetik a készilék tisztitasat,
kivéve, ha 8 évesnél idGsebbek, illetve felligyelet
mellett.

Veszély elektromos dram kovetkeztében

- Ovja a késziiléket nedvesséqtdl, és ne meritse vizbe
vagy mas folyadékba.

+ USB-héldzati adapterrel val6 haldzatra csatlakozas-
kor vegye figyelembe a haldzati adapter miiszaki
adatait. A késziiléket csak II. védelmi osztalyd
hélézati adapterhez szabad csatlakoztatni
(szimb6lum: E) szabad csatlakoztatni.

+Hlzza ki az USB-héldzati adaptert (nem tartozék)

a csatlakozéaljzatbdl, ...
ha hasznélat kozben tizemzavar lép fel,
minden haszndlat utén,
vihar esetén,
miel6tt megtisztitja a késziiléket.
Mindig a halézati adaptert hlzza, ne a csatlakozé-
kébelt.

« A csatlakozoaljzatnak konnyen elérhetdnek kell
lennie, hogy sziikséq esetén gyorsan ki tudja hizni
a halézati adaptert. Ugy helyezze el a halézati
vezetéket, hogy senki ne botolhasson meg benne.

«Ne hasznélja a késziiléket, ha a késziiléken vagy
a csatlakozdkabelen sériilést észlel, illetve ha
a késziilék leesett.

- Soha ne lizemeltesse a késziiléket feliigyelet nélkil.

Vigydzat - sériilésveszély

«Ne nézzen kozvetleniil a LED-ekbe, és mindig csak
rovid iddre az UV-fénybe.

Szemkarosodds veszélye all fenn.

« Csak rovid ideig tegye ki b6rét UV-fénynek.
Fennall a bérkarosodas veszélye.

Anyagi kdrok

- Ovja a terméket it6déstdl, leeséstdl, portdl, nedves-
ségtdl, kozvetlen napsugdrzastol és szélsdséges
hémérsékletektdl.

+Ne haszndlja a késziiléket, ha az sérillt. A sziikséges
javitdsokat bizza szakszervizre.

« A termék tisztitdsahoz ne hasznéljon maré
vegyszert, illetve agressziv vagy sdrold hatasu
tisztitoszert.

- A beépitett LED-eket nem Iehet és nem szabad
kicserélni.

Hasznélat

1. Hajtsa ki a korémszarit6 talpait (1. dbra), és dllitsa
egy egyenes, vizszintes feliiletre.

2. Csatlakoztassa a késziiléket az dbrazolt modon egy
USB-csatlakozdval rendelkezG haldzati adapterhez
(nem tartozék) (2. abra).

3. Tetszés szerint fesse ki a krmeit.

Helyezze a kezét vagy Idbat a késziilékbe az abrazolt

mddon (3. bra, 4. &bra).

A kezeken el6szor a négy ujj kormeit szaritsa
meg, majd a hiivelykujj kormét.

4. Nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot @

... roviden, hogy 45 mdsodpercre bekapcsolja
a korémszaritot.
... és tartsa lenyomva, amig a LED-ek vildgitani
kezdenek, hogy 60 masodpercre bekapcsolja
a koromszaritot.
A be-/kikapcsold gomb enyhe megnyomésa
elegendd. Amikor egy kattandst hall, a készii-
1€k bekapcsol. A tdl erds nyomds kérosithatja
a késziléket.

Az eltelt id6 utan a LED-ek kialszanak.

D> Ha a koromszarit6t szdritds kozben ki szeretné
kapcsolni, nyomja meg roviden a be-/kikapcsolé
gombot @

A LED-ek kialszanak.

Tisztitas
> Sziikség esetén tordlje le a késziiléket egy vizzel

enyhén benedvesitett kendével.

Miiszaki adatok

Modell: 672755
Bemenet: 5V /13AUSB-C
Max. teljesitményfelvétel:  65W

1226: 8dbLED

(nem cserélhetd)

0

IP20

+10 és +40 °C kozott
Commaxx BV.,
Wiebachstraat 37,

6466 NG Kerkrade,

The Netherlands
(Hollandia)

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesz-
tés sordn miiszaki és optikai véaltoztatdsokat hajtsunk
végre az arucikken.

Erintésvédelmi osztély:
Védelmi szint:
Kornyezeti homérséklet:
Gydrto:

Hulladékkezelés

A termék és a csomagolds értékes, djrahasznosithatd
anyagokbdl késziiltek. Az anyagok Gjrahasznositasa
csokkenti a hulladék mennyiségét és kiméli a kornye-
zetet.
A csomagoldanyagok eltavolitésakor tigyeljen
a szelektiv hulladékgydjtésre. Papir, karton és konny(
csomagoldanyagok gy(ijtéséhez hasznélja a helyi
gy(ijtéhelyeket.
Ezzel a jellel ellatott késziilékek nem
keriilhetnek a hdztartdsi hulladékbal
Ont torvény kotelezi arra, hogy régi,
nem hasznalatos késziilékét a haztarta-
si hulladéktol kiilonvalasztva artalmatlanitsa.
Az elektromos készillékek veszélyes anyagokat
tartalmaznak, amelyek nem megfeleld tarolds és
artalmatlanitas esetén karosithatjak a kornyezetet és
az egészséget. Régi késziilékeket dijmentesen &tvevd
gyljtohelyekkel kapcsolatban az illetékes telepiilési
vagy varosi hivataltdl kaphat felvildgositast.



